FORMULALIRE 5 — Par. 11(2) des Regles

N° de dossier du Tribunal

REQUETE RECONVENTIONNELLE EN DIVORCE

(Remplir et joindre ce document a votre réponse uniquement si vous demandez une mesure de
redressement qui va a [’encontre de celle demandée par le requérant)

Redressement demandé par le défendeur

1.

Le défendeur demande le redressement suivant: (choisir toutes les réponses qui
conviennent)

Jugement de divorce;
Responsabilités décisionnelles a 1’égard des enfants;
Temps parental avec les enfants;

Pension alimentaire pour enfants prescrite dans les Lignes directrices fédérales sur
les pensions alimentaires pour enfants;

Pension alimentaire pour enfants d’un montant autre que celui prescrit dans les
Lignes directrices fédérales sur les pensions alimentaires pour enfants;,

Pension alimentaire pour époux;

Egalisation des biens familiaux en vertu de la Loi sur le droit de la famille;
Possession exclusive du foyer familial en vertu de la Loi sur le droit de la famille;
Dépens;

Autre (préciser).

Motifs du divorce :

2.

Le défendeur demande le divorce aux motifs suivants (choisir toutes les réponses qui
conviennent) :

Séparation : Les époux se sont séparés le (insérer la date) et (choisir l'une des
options suivantes) :

ils n’ont pas fait vie commune depuis cette date;

ils ont repris la vie commune durant la(les) période(s) suivante(s) dans une
vaine tentative de réconciliation (fournir les dates) :
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Adultére : Le requérant a commis 1’adultere le (insérer la date) sous forme
d’un acte sexuel intime avec quelqu’un d’autre sans ma permission. Nota : il n’est
pas nécessaire de nommer [’autre personne, mais si vous la nommez, vous devez
lui signifier cette requéte reconventionnelle.

Cruauté : Le requérant a exercé une cruauté physique ou mentale sur le défendeur
telle que toute poursuite de la cohabitation est intolérable.

Réconciliation

3. Choisir une option :
Il n’y a aucune possibilité de réconciliation.

Les efforts de réconciliation suivants ont été entrepris (fournir les détails) :

Absence de collusion

4. Il n’y a eu ni complot ni entente, directe ou indirecte, entre le défendeur et le requérant
visant a subvertir la justice, et pas non plus d’accord, d’arrangement ou d’entente de
fabrication ou de suppression d’éléments de preuve visant a tromper la Cour.

Information au sujet du mariage :

5. Choisir une option :

Les renseignements sur le mariage et les adresses des parties dans la requéte en
divorce sont exacts.

Les renseignements sur le mariage sont les suivants (si les renseignements contenus
dans la requéte sont inexacts) :

Voici les renseignements sur le mariage :
a. Date du mariage :

b. Lieu du mariage :

c. Nom complet du requérant la veille du mariage :

d. Nom complet du défendeur la veille du mariage :

e. FEtat civil la veille du mariage :
1. Requérant : (célibataire, divorcé, veuf)
1. Défendeur : (célibataire, divorcé, veuf)

f. Genre (sexe) la veille du mariage :
i. Requérant : (préciser) :
homme,
femme,
autre sexe,
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donnée non disponible

ii. Défendeur : (préciser) :

homme,

femme,

autre sexe,

donnée non disponible

Date de naissance du requérant :
Lieu de naissance du requérant :
Date de naissance du défendeur :
Lieu de naissance du défendeur :
Adresse du requérant :
Adresse du défendeur :

e i s = <]

Renseignements sur les enfants
6. Choisir une option :
Il n’y a pas d’enfants a charge (passer a « ententes précédentes »).

Les noms et dates de naissance de tous les enfants a charge figurant dans la requéte
en divorce sont exacts.

Les noms et dates de naissance de tous les enfants a charge sont indiqués ci-dessous
(a remplir si les renseignements sur les enfants dans la requéte sont inexacts) :

7. Le défendeur sollicite une ordonnance de responsabilités décisionnelles pour les enfants
suivants :

8. Le défendeur sollicite une ordonnance de temps parental pour les enfants suivants :

9. Le défendeur propose les arrangements parentaux suivants :

Arrangements financiers pour les enfants
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10. Choisir une option et fournir les détails :

Le défendeur propose les arrangements financiers suivants pour le soin et les
aliments des enfants :

Le défendeur et le requérant ont pris les arrangements financiers suivants pour le
soin et les aliments des enfants :

Ententes précédentes

11. Choisir une option :

Les détails de toutes les ententes écrites ou orales entre le défendeur et le requérant
au sujet de I’aide financiere au défendeur ou au requérant, et du temps parental, des
responsabilités décisionnelles et de ’aide financiere aux enfants, sont comme suit :

Il n’existe aucune entente de cette nature.

Renseignements sur d’autres ordonnances ou instances judiciaires

12. Choisir une option :
I n’y a pas eu d’autres instances judiciaires.

Les détails de toutes les instances judiciaires énoncés dans la requéte qui concernent
le mariage, 1’aide financiére au défendeur ou au requérant (ou aux enfants), le temps
parental, le pouvoir décisionnel, la garde ou les visites aux enfants, sont exacts.

Les détails de toutes les instances judiciaires qui concernent le mariage, I’aide
financiere au défendeur ou au requérant (ou aux enfants), le temps parental, le
pouvoir décisionnel, la garde ou les visites aux enfants sont comme suit (cocher
tout ce qui convient) :

Des instances/ordonnances en vertu de la Loi sur le droit de [ ’enfance;
Des instances /ordonnances en vertu de la Loi sur le droit de la famille;
Des instances /ordonnances en vertu de la Loi sur les mesures de
protection contre la violence familiale,

Des instances /ordonnances/mesures/promesses/engagements relatifs a des
questions de nature pénale;

Des instances /ordonnances/mesures en vertu de la Loi sur les services a
[’enfance et a la famille;
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Autre (préciser).

13. Si vous présentez d’autres demandes, par exemple [’égalisation des biens familiaux ou la
possession exclusive du foyer familial, précisez-les ici.

CERTIFICAT D’ AVOCAT
(Non exige si le défendeur se représente lui-méme)

Je soussigné(e), , avocat(e) du défendeur, atteste que je me
suis conformé a I’article 7.7 de la Loi sur le divorce concernant la réconciliation et I’obligation de
discuter et d’informer.

Signature de I’avocat(e) Date

La signification au défendeur peut étre envoyée a I’adresse suivante :

Signature du défendeur ou de I’avocat(e)  Date



